Free Downloads of Build Instructions,
Assembly Booklets & How To Guides

Buildinstructions.com
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READ THIS FIRST « A LIRE EN PRIORITE « BITTE BEACHTE « LEE ESTO PRIMERO « LEGGI PRIMA QUESTO

B IIEPBYIO OMEPE/Ib IIPOYUTANTE 9TO « PN HBAL X\,

LE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ THROUGH THE

ONS IN THIS BOOKLET CAREFULLY. A pair of plastic cutters is required to remove
aponents in this kit from their frame. We advise using a mouldline scraping tool to clean
0 assemble your model you will need plastic glue, Games Workshop sells Citadel Fine
 Citadel Mouldline Remover and Citadel Plastic Glue, but does not recommend these
se by children under the age of 16 without adult superyision

D’'ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES
NS DE CE LIVRET, Une pince coupante est requise pour détacher chaque élément
‘ous vous recommandons |'utilisation d'un grattoir pour ébarber les éléments, Pour
ous aurez également besoin de colle plastique, Games Workshop commercialise les
sion Citadel, I'Ebarboir Citadel et la Colle Plastique Citadel, mais n'en recommande pas

r des enfants de moins de 16 ans sans la supervision d'un adulte

'OR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LIBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES
A MONTAR LAS MINIATURAS, Te hardn falta unas tenazas para plistico a fin de

as de la matriz. También aconsejamos una herramienta para rebabas a fin de limpiar
montar la miniatura necesitards pegamento para pldstico, Games Workshop vende

» Herramientas para rebabas Citadel y Pegamento para plistico Citadel, pero no
productos a menores de 16 afios sin la supervisién de un adulto,

ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE DIE ANWEISUNGEN
LEITUNG AUFMERKSAM DURCHLESEN. Du bendtigst einen
schneider, um die Kunststoffbauteile aus dem Gussrahmen herauszutrennen, und
, um die Miniatur zusammenzubaven. Auferdem e

tentfernerzusinbern. Games Worksh

« WRERR

NN PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE LEGGI ATTENTA)
TUTTE LE ISTRUZIONI DI QUESTO LIBRETTO. Sono necessarie un paio
tronchesine per plastica per staccare i componenti dai loro sprue. Consigliame
un attrezzo nll“‘('\ll\‘ per l‘“hl\' i \\‘“\!‘\il\k‘lll\ Pe l\\\'lnhi.llk' 11 X“k‘\jl'nl‘ avra
colla per plastica, Games Workshop vende Tronchesine di precisione Citadel, A
per ripulire Citadel e Colla per plastica Citadel, ma non consiglia questi prodot
pubblico minore di 16 anni senza la supervisione di un adulto,
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WHCTPYMEHT JUIA yAaAeHUA Aehexton. lan cOOPKM MOeaM Bam NOHAROOKTCA X
nnactika, Komnamua Games Workshop npeaoctasaser xycauxu «Citadel Fine D
Cutterss, nHeTpyment s yaanenns aedexton «Citadel Mouldline Removers u »
mnactika «Citadel Plastic Glues, HO He PEKOMEHAYET STH HAICAMA K HCHOABIOBA
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Fine Detail Cutter #8883, Citadel Mouldline Remover 53 823 1M Citad
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BUILD VARIANTS « VARIANTES D'ASSEMBLAGE « VARIANTES DE MONTAIE » BAUVARIAN
VARIANTIDASSEMBLAGGIO o« BAPHAHTB CHLOPKM « #431) x

EXPLANATION OF SYMBOLS « EXPLICATION DES SYMBOLES « EXPLICACION DE $IMBOLOS ¢ ERLAUTERUNG DER SYMBOLE
LEGENDA DEI SIMBOLI » PACHIMOPOBKA CUMBOIOB « 74 22 MM « 75938

» Build the number required, up to the limit shown

« Special instruction - Take care

« Jowtroition spécisle - Faites attention * Assembler le nombre requis, jusqu’s I limite indiquée

« dmstrucciones espociales - Presta atencidn * Monta ls cantidad requerida, hasta el limite mostrado

« Besondere Anwemmung - bitte beachten * Bau die benditigte Anzahl, bis zum angegebenen Limit
« dutwarioni speciall: prestare attenrione » Awsembla il numero richiesto, fino al limite indicato

»Ocofax ancrpywims - Bymwre ocroponanm - ('n(wpnrr nymuw KONMICCTRO
~PEWE - Ra SEMEMR VLS, BENERHTTIIE

~BRRE - N -ﬂtlFlYllJlNl'Zrm

Jh it stage Mm\- pilllrl‘ @ » Variant assembly « Choice of parts @
Tester avant de coll » Variante d'assemblage @ « Cholx déléments
« Comprobar el encaje antes de pegar « Variante de montaje « Modelos de componentes
itlonierung erst ohne Kiebstofl ausprobieren « Bauvartante « Auswahl an Teilen
secco prima di incollare Assemblaggio alternativo « Scelta di componenti
» Bubop peranch
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o Mortek Garde ¢ Guardia Mortek « Mopres Crpasa ¢ £=7

MORTEK GUARD Garde Mortek « Guardia Mortek

* Choose the variant you want to build + Wiihle die Variante, die du bauen miichtest

* Choisissez la variante i assembler * Scegli la variante che vuoi assemblare

* Elige qué version quieres montar

« BuibGepure 1or sapiant, Kotopsiit xorure colipa







Al models in the unit most be armed
with the same weapon option
« To & les figurines de Punité dolvemt
svoir la méme option darmes
« Tutti | modelli devono exsere equipagglati
con la stessa oprione darma
\lle Modelle dieser Einhelt milssen mit
derselben Watfenoption bewafinet sein
. Tutti i modelli devono essere equipaggiati
con la stessa opzione darma
« Opymme Y Beex Moaencll 0TPARa A0 AN
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4 - Kavalos Deathriders
4 + Juchemorts Kavalos
] ] + Jinetes De La Muerte Kavalos
«fBGTAYT=2 3y y . ﬁ\'a:m-Todcuu'm
p « Kavaloi Cavalieri Della M
%1% 14 « Champion « Car!lpcén = Campione §§ « Cu:noncuuunl Kana::m
- ERGRBHBESLR * Hemmmon » FroEA>  BE H AT TOR-FAIAY— « RERR







Standard Bearer « Porle étendard

Portacstandartes « Standartentrager

Alhere Jnamenocen
29y Y= AT I— « BT

Kavalos Deathriders
Juchemorts Kavalos
Jinctes De La Muerte Kavalos
Kavalos- Todesreiter

Kavaloi Cavalieri Della Morte

Cueproncatnism Kasanoc















I * Cheosc the variant you want to build
- (hﬁqhmim

* Flige que version quicres montar

* Wahic dic Variante, dic du baven michtest

= Scegli la variante che vuoi assemblare
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